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LE MYSTERE DU CHATEAU DE BLACKMOOR
T

BOBINE 1

101

AMBTANCE - DISCRETE OVARION

CLARK

Merei mes chers amis. C'est avee fierte et
pourtant en toute humilité que je vous an-
nonce la nouvelle qui m'est parvenue au-
Jourd'hui: le titre et le rang de baronnet
doivent m'&tre accordés dans les semaines
aui suivront. Je m'agenouillerai devant sa
trés gracieuse majesté. Elle effleurera mon
épaule droite avec une épée tout en pronon-
¢ant ces paroles magiqgues: "Relevez-vous
Sir Lucius."

ANTHONY

oM
ANTHONY

102

Tom, pourquoi est-ce que les chiens font
tout ce rafffit?

Est-ce que je sais moi! Les chiens ga aboie.
Oui, eh bien courez les faire taire. Tout

doux, tout doux, qu'est-ce qu'il y a mes
agneaux? Hello! Il y a quelgu'un par 13a%?

CLARK

103

Vous avouerai-je encore, mes chers amis,
qu'au terme d'une carridre consacrée toute
en entiére au service de Sa Majest& ainsi
qu'aux intér&ts de ma patrie, cette insigne
faveur qui couronne mes efforts, est une
grande joie.

CLARK

ANTHONY
CLARK

104
Bon retour. Soyez prudents. Cette soirée
&tait vraiment réussie hh. Est-ce que ma
nidce est rentrée?
Non, pas encore.

Qu'on ne me déramge plus maintenant.
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OMBRE I1 v 2 loin de la coupe aux ldvres Lucius!
Les pairs d'Angleterre ne se recrutent pas
parmi les assassins et les voleurs!

CLARK HHHQui &tes-vous?

OMERE L'heure de la justice a sonné. Je viens venger
votre ami, Charles Mannings.

CLARK Je n'ai pas tué Charles Mannings. C'est faux!

OMBRE Vous mentez. Je sais tout. Vous l'avez etran-
glé de vos mains et vous 1l'avez volé.

CLARK Ce n'est pas vrai!

OMBRE INutile de nier. Dites-moi plutdt ol vous
avez caché tous les diamants bruts que vous
avez volés & votre vietime.

106
CLARK Quoi? Quels diamants?

OMBRE Kimberley?

CLARK

OMBRE

CLARK

OMBRE

Ceux des mines de Kimbley. I1 y en avait pour
six millions de livres.

Vous les sous-évaluez. Pour moi ils valent
cent fois plus. Oui, si vous me tuez, j'em-
porte le secret de leur cachette dans mon
tombeau.

Je vous persécuterai. Je ferai de votre vie
r r

un tel enffer que vous prefererez encore me

donner les diamants.

Je n'ali pas peur de vous. Je n'ai pas peur de
quelogu'un qui n'a méme pas le courage de faire
voir sen visage.

J'ai tant de vieages que vous ne me recon-
naitriez pas. Mais ne vous avisez pas de sor-
tir de Blackmoor. Chanue tentative que vous
ferez pour vendre les dismants sera sussitdt
punie de mort.

CLARK
CLARIDGE

CLARK

107

Claridge! C'est toi qui es 1A%?

Oui, mon oncle, bien sfir. J'ai cru gue cela
n'en finirait plus au bureau. Le secreétaire
de redaction avait & me parler et...

Qu'est-cgqu'il y a avee ta voiture? Pourquoi
ag-tu freiné si brutalement?
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CLARTDGE

1/3
107 suite

Figure toi qu'un peu plus j'allais Beraser
notre propriétaire!

CLARIDGE

EDGAR
CLARK

EDGAR

CLARIDGE

CLARK
CLARIDGE

108

Entrez donec Lord Blackmoor. Aprés ces Emotions
vous prendrez bien un whisky?

Bonsoir.

Euh Lord Blachmoor! Je vous croyais parti 2
la chasse en Ecosse.

Oui, j'y &tais. Je rentre seulement. Soyez
certain que je serais venu vous saluer aussi-
t8t si vous aviez &té seul.

C'est henreux pour vous que les voitures
aient des freins. J'ai beau &tre reporter de
fais divers, je pr&fédre les r&diger pour mon
journal plutBdt que d'en &tre 1'hgrdtne, et de
figurer en premiédre page.

Qutest-ce qui s'est passé? Expligue toi.
Tout d'un coup, devant ma voiture une sil-

houette a surgi et je n'ai eu que le temps
de freiner.

CLARK
EDGAR
CLARK
EDGAR

CLARIDGE
EDGAR

109

Que faisiez-vous?

Eh..je poursuivais un couple d'amoureux.
D' amoureux?

Oui...deux rouge-gorge qui se donnaient une

sbrenade. Ils s'étaient réfugils ici dans le
feuillage du lierre et je voulais les enre-

gistrer sur mon magnétophone.

Tenez.

Merci. J'&tudie le comportement sexuel des
oiseaux, C'est une de mes derniéres manies.
Je fais &galeément collection de dictons et de
proverbes. J'en ai d&ja plus de mille de tous
les pays du monde. Oui. En Chine, par exemple,
on dit aquelgque fois:"Rien ne sert d'&tre pai-
sible soi-méme si on a un voisin turbulent".

EDGAR

110

Alors & notre coexistence pacifigue au cha-
teau de Blackmoor, mon cher locataire.
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CLARIDGE

EDGAR

CLARIDGE

EDGAR

CLARK

EDGAR

CLARK

EDGAR
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Mais ne venez plus vous jeter sous lesroues
de mon auto.

5i vous le permettez, je vais me retirer
maintenant et regagner mon donjon.

Vous n'étes pas trop & 1'8troit dans votre
donjon? Chaque fois que je pense & vous, j'ai
des remords.

Pourquoi? Si je ne vous avais pas loué mon
chateau, il y a longtemps qu'on ne me l'aurait
saisi. Au moins comme cela je peux en conser-
ver un petit eoin ol je suis & 1'abri du fise
et des huissiers. Vous m'avez sauv® pour ainsi
dire.

Comme on dit en Chine: "Bonne action entraine
sa punition". Bonne nuit mylord.

Bonne nuit Mister Clark. Bonne nuit Miss
Claridge.

Un petit conseil encore: Ne pourchassez plus
les rouge-gorge la nuit...ou vous risqueriez
d'&tre abattu comme un maraudeur.

Vous voulez rire je pense?

CLARIDGE
CLARK
CLARIDGE

CLARK

CLARIDGE

111
Tu as ét8& tréds dbsagrbable avec lui.
I1 finit par me taper sur les nerfs.

Ah mon onele, Lord Blackmoor est un original
tout ce qu'il y a d'inoffensif.

Qu'est-ce qui te fait dire qu'il est inoffen-
sif? Landru aussi faisait le pitre. Aprés
quoi il a tué tout le monde. Excuse-moi, je
suis nerveux. Bonne nuit.

Bonne nuit.






